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INDOKOLÁS 

1. A JAVASLAT HÁTTERE 

• A javaslat indokai és céljai 

Az (EU) 2021/1139 rendelettel1 (a továbbiakban: ETHAA-rendelet) létrehozott Európai 

Tengerügyi, Halászati és Akvakultúra-alap (ETHAA) az uniós költségvetésből erőforrásokat 

irányít a közös halászati politikához (KHP), az Unió tengerpolitikájához és az Unió által az 

óceánpolitikai irányítás területén tett nemzetközi kötelezettségvállalásokhoz. A KHP 

szabályozási keretének – amely kiterjed a tengerek biológiai erőforrásai megőrzésére, amely 

terület kizárólagos uniós hatáskörbe tartozik – és az ETHAA által nyújtott strukturális 

támogatásnak az ötvözése hatékonynak bizonyult az egészséges halállományok fenntartása 

vagy helyreállítása, valamint a fenntartható akvakultúra előmozdítása terén. Az uniós 

élelmiszer-termelés kulcsfontosságú elemeként a halászati és akvakultúra-ágazatnak 

megbízható finanszírozásra van szüksége ahhoz, hogy megbirkózzon a negatív externáliákkal, 

a környezeti volatilitással, valamint az innováció, a stratégiai tervezés és az alkalmazkodás 

szükségességével. Az ETHAA ezért támogatja a fenntartható halászatot és akvakultúrát, a 

tengerek biológiai erőforrásainak megőrzését, az élelmezésbiztonságot, a kék gazdaságot, 

valamint az egészséges, biztonságos és védett tengerek és óceánok kezelését. A tagállamok az 

igényeikhez igazított és az ETHAA-rendeletben meghatározott prioritásokon és 

célkitűzéseken alapuló nemzeti ETHAA-programokat dolgoznak ki. 

Stratégiai jelentősége ellenére a jelenlegi szabályozási keret végrehajtása kihívásokkal jár. Az 

ETHAA félidős értékelése2, valamint a tagállamoktól, az érdekelt felektől és a tanácsadó 

testületektől kapott rendszeres visszajelzések azt mutatják, hogy a finanszírozási 

lehetőségeket korlátozottnak és nem kellően rugalmasnak érzékelik. A jogbizonytalanságot és 

az összetettséget tartják az energetikai átállás, a kisüzemi halászat és a generációs megújulás 

támogatása fő akadályának. Továbbá, bár az ETHAA a KHP végrehajtásának fő 

finanszírozási forrása, egyes rendelkezései túlmutatnak a KHP-rendelet követelményein, és 

azokat az ETHAA-rendelet elfogadása óta a külső tényezőkben bekövetkezett jelentős 

változások befolyásolják, például az ágazat energetikai átállásának támogatása iránti egyre 

sürgetőbb igény. Az értékelés ezért célzott intézkedéseket javasol a végrehajtási határidők 

felgyorsítása és az adminisztratív késedelmek csökkentése érdekében. 

E javaslat célja az ETHAA-rendelet módosítása annak érdekében, hogy az hozzáférhetőbbé és 

könnyebben végrehajthatóvá váljon a tagállamok és a kedvezményezettek számára. 

A módosítás magában foglalja a Kereskedelmi Világszervezet (WTO) 2022. június 17-én 

tartott 12. miniszteri konferenciáján elfogadott, az EU által 2023. június 7-én megerősített és 

2025. szeptember 15-én hatályba lépett, a halászati támogatásokról szóló WTO-megállapodás 

uniós jogban való teljes körű végrehajtásának biztosításához szükséges változtatásokat is. 

A megállapodás tiltja a káros halászati támogatásokat, és meghatározott halászati 

tevékenységekre és területekre irányul, beleértve a jogellenes, be nem jelentett és 

szabályozatlan halászatot, a túlhalászott állományok halászatát és a szabályozatlan nyílt 

tengeri halászatot, és ennek megfelelő új kötelezettségeket határoz meg. 

 
1 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2021/1139 rendelete (2021. július 7.) az Európai Tengerügyi, 

Halászati és Akvakultúra-alap létrehozásáról és az (EU) 2017/1004 rendelet módosításáról (HL L 247., 

2021.7.13., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1139/oj). 
2 Az Európai Tengerügyi, Halászati és Akvakultúra-alap (ETHAA) (2021–2027) félidős értékelése, 

https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/65b91bed-294f-11ef-9290-01aa75ed71a1. 
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• Összhang a szabályozási terület jelenlegi rendelkezéseivel 

A javaslat az (EU) 2021/1139 rendelet célzott módosításaira korlátozódik, és összhangban 

van a közös halászati politikáról szóló 1380/2013/EU rendelettel és a megosztott irányítás 

keretében végrehajtott uniós alapokra vonatkozó közös rendelkezésekről szóló (EU) 

2021/1060 rendelettel. 

• Összhang az Unió egyéb szakpolitikáival 

A javaslat és annak célkitűzései összhangban állnak más uniós szakpolitikákkal, különösen a 

környezetvédelmi, éghajlatügyi, kohéziós, agrár-, szociális, piaci és kereskedelmi 

politikákkal. 

A javaslat összhangban van az európai óceánügyi paktumban meghatározott 

kezdeményezésekkel is, amely paktum integrált megközelítést alkalmaz a finanszírozás és az 

óceánokkal kapcsolatos szakpolitikák tekintetében, és a területek széles körét fedi le, 

beleértve a tengerek biológiai erőforrásainak megőrzését, amely az EU öt kizárólagos 

hatáskörének egyike, a tengerek biológiai sokféleségének védelmét, a halászat és a 

fenntartható akvakultúra irányítását és innovációját, a KHP végrehajtását, az óceánokkal 

kapcsolatos ismereteket, a tengeri védelmet, az élelmezésbiztonságot, valamint a 

versenyképes és fenntartható kék gazdaság fejlesztését és bővítését. A javaslat hozzájárul 

továbbá az ENSZ 14. fenntartható fejlődési céljának („az óceánok, tengerek és tengeri 

erőforrások megőrzése és fenntartható hasznosítása”) megvalósításához, amely mellett az EU 

elkötelezte magát. 

2. JOGALAP, SZUBSZIDIARITÁS ÉS ARÁNYOSSÁG 

• Jogalap 

Az Európai Unió működéséről szóló szerződés 42. cikke, 43. cikkének (2) bekezdése, 

91. cikkének (1) bekezdése, 100. cikkének (2) bekezdése, 173. cikkének (3) bekezdése, 

175. cikke, 188. cikke, 192. cikkének (1) bekezdése, 194. cikkének (2) bekezdése, 

195. cikkének (2) bekezdése és 349. cikke. 

• Szubszidiaritás (nem kizárólagos hatáskör esetén)  

A javasolt rendelkezéseket az Unió általános költségvetésére alkalmazandó pénzügyi 

szabályokról szóló rendelettel3 összhangban megosztott irányítás keretében hajtják végre. 

• Arányosság 

A javasolt rendelkezések megfelelnek az arányosság elvének, mivel megfelelőek, 

szükségesek, és nem állnak rendelkezésre kevésbé korlátozó intézkedések a kívánt 

szakpolitikai célkitűzések eléréséhez. 

• A jogi aktus típusának megválasztása 

A javasolt jogi eszköz az Európai Parlament és a Tanács rendelete. 

 
3 Az Európai Parlament és a Tanács (EU, Euratom) 2024/2509 rendelete (2024. szeptember 23.) az Unió 

általános költségvetésére alkalmazandó pénzügyi szabályokról (HL L, 2024/2509, 2024.9.26,, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj). 
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3. AZ UTÓLAGOS ÉRTÉKELÉSEK, AZ ÉRDEKELT FELEKKEL 

FOLYTATOTT KONZULTÁCIÓK ÉS A HATÁSVIZSGÁLATOK 

EREDMÉNYEI 

• A jelenleg hatályban lévő jogszabályok utólagos értékelése / célravezetőségi 

vizsgálata 

Az ETHA-rendelet (2014–2020) utólagos értékelésének és az ETHAA-rendelet (2021–2027) 

félidős értékelésének előzetes eredményei azt mutatják, hogy a hasonló területeket célzó 

korábbi uniós alapok pozitív hatást gyakoroltak a halászati és akvakultúra-ágazatra, és 

hozzájárultak a KHP végrehajtásához, beleértve a tengerek biológiai erőforrásainak 

megőrzését, különösen a halászati ellenőrzés és végrehajtás javítása, valamint az adatgyűjtés 

támogatása révén. Pozitívan járultak hozzá a tengerpolitikához, a nemzetközi óceánpolitikai 

irányításhoz, a part menti közösségek fejlődéséhez és a fenntartható kék gazdasághoz is. 

Az ETHAA félidős értékelése szerint a tagállamok úgy vélik, hogy a lassú végrehajtás fő okai 

a korlátozott kapacitás, az intézményi struktúrák és a flottával kapcsolatos intézkedésekre 

vonatkozó szigorú pályázati feltételek, ami azt jelzi, hogy tovább kell javítani a végrehajtási 

rendszert. Összességében az értékelés megerősíti, hogy az ETHAA továbbra is stratégiai 

eszköz az uniós szakpolitikai prioritások és a nemzeti igények kezelésére, és rugalmasságot 

biztosít a tagállamok számára ahhoz, hogy a változó szakpolitikai környezetre és a változó 

prioritásokra reagálva programozzák a finanszírozást. 

• Az érdekelt felekkel folytatott konzultációk 

Az ETHAA félidős értékelése során gyűjtött bizonyítékok, az azokat alátámasztó 

tanulmányok, valamint a tagállamokkal, az ágazattal, a nem kormányzati szervezetekkel és a 

szélesebb civil társadalommal folytatott eszmecserék mellett a Bizottság számos hozzájárulást 

gyűjtött a tagállamoktól és az érdekelt felektől az ETHAA-rendelet célzott módosításának 

megalapozása érdekében. A módosítás a szakértői csoportokon belüli megbeszélésekre, a 

nemzeti szakértők észrevételeire, valamint a Bizottság e célra létrehozott ETHAA 

monitorozási és értékelési támogató egységének, a Halászati és Akvakultúra-monitorozási, -

értékelési és helyi támogatási hálózatnak (FAMENET) a munkájára is támaszkodik. 

Számos, az Európai Parlament által elfogadott állásfoglalás felszólította a Bizottságot, hogy 

vizsgálja felül az ETHAA-rendeletet. A KHP végrehajtásának jelenlegi állásáról szóló, 2024 

januárjában elfogadott állásfoglalásában a Parlament elismerte az ETHAA korlátait, és 

felszólította a Bizottságot és a tagállamokat, hogy könnyítsék meg az ágazati szakemberek 

hozzáférését az ETHAA-támogatáshoz. Egy másik, 2026 márciusában elfogadott 

állásfoglalásában a Parlament felszólított az ETHAA keretében fennálló szükségtelen 

szabályozási akadályok felszámolására. Hasonlóképpen, az uniós halászflotta 

dekarbonizációjáról és korszerűsítéséről szóló, 2025 decemberében elfogadott 

állásfoglalásában a Parlament hangsúlyozta, hogy a jelenlegi szabályok „súlyosan 

korlátozhatják” a hajók felújításához és az energiahatékonysághoz kapcsolódó finanszírozási 

eszközökhöz való hozzáférést. A Parlament ezért megismételte mind a KHP keretének, mind 

az ETHAA-nak a célzott módosítására irányuló felhívásait, mivel úgy véli, hogy a meglévő 

keretek akadályozzák a biztonság és az energiahatékonyság szükséges javítását, és 

akadályozzák az uniós halászok versenyképességét és jövedelmezőségét a nem uniós 

flottákkal szemben. 

Konkrétabban, az Európai Parlament kérte az ETHAA-rendelet 17–19. cikkének 

felülvizsgálatát a jogosultsági feltételek egyszerűsítése érdekében, azzal érvelve, hogy a 

jelenlegi feltételek túlságosan korlátozóak, korlátozzák e rendelkezések gyakorlati 

alkalmazását, és alacsony igénybevételt eredményeznek. Ezeket az aggályokat az Európai 



HU 4  HU 

Parlament Halászati Bizottsága (PECH) számára a halászflotta energetikai átállásával 

kapcsolatban végzett kutatás is tükrözi, amely az ETHAA irányító hatóságával és az ágazat 

képviselőivel folytatott konzultációkat követően megállapította, hogy az érdekelt felek a flotta 

korszerűsítését prioritásnak tekintik a működési költségek csökkentése és a 

munkakörülmények javítása szempontjából, és kiegészítő célkitűzésként a dekarbonizációra 

törekednek. 

A rendszeres adminisztratív eszmecserék mellett több tagállam miniszterei közös levelet 

küldtek a Bizottságnak, amelyben felkérték annak értékelésére, hogy az ETHAA-rendeletet 

felül lehetne-e vizsgálni az energetikai átállás és a generációs megújulás jobb támogatása 

érdekében, többek között egy egyszerűsítési csomag révén. Néhány tagállam, például 

Észtország, Finnország és Spanyolország írásban felvetette a kérdést, és célzott találkozókat 

kért. A kérdést a Tanács is megvitatta, többek között az AGRIFISH Tanács 2025. márciusi, 

2025. novemberi és 2026. márciusi ülésén. 

Több érdekelt fél, köztük tanácsadó testületek és ágazati szövetségek célzott módosításokra 

irányuló javaslatokat nyújtottak be. A tanácsadó testületek által felvetett problémák a 

végrehajtási korlátokkal, különösen a tagállamok által a potenciális pályázók számára kiírt 

operatív felhívások hiányával, a nem egyértelmű határidőkkel és az összetett adminisztratív 

eljárásokkal kapcsolatosak. Az ágazati szövetségek strukturális intézkedéseket szorgalmaztak 

az ágazat hosszú távú rezilienciájának megerősítése érdekében, célzott kiigazítások és az 

igazságos energetikai átállás fokozott támogatása mellett. E szervezetek közé tartozik az 

Europêche, a SEA Europe, a LIFE, a Francia Termelői Szervezetek Nemzeti Társulása 

(ANOP), a Francia Nemzeti Tengeri Halászati és Tengeri Akvakultúra-ágazati Bizottság 

(CNPMEM) és annak két regionális képviselete (CDPMEM du Finistère és CRPMEM 

Bretagne). 

A Bizottság a 2026. június 23. és július 21. között közzétett véleményezési felhívás4 

keretében is kért visszajelzést az ETHAA esetleges célzott módosítása céljából. 18 tagállam 

összesen 69 érdekelt felétől érkezett válasz. A legnagyobb válaszadói csoport a vállalkozói 

szövetségek voltak (20 válasz), őket követték a nem kormányzati szervezetek (17 válasz). 

Spanyolország 29 választ adott. 

A vállalkozói szövetségek képviselték a legnagyobb válaszadói csoportot: a beérkezett 69 

beadványból 21-et nyújtottak be. Széles körben szorgalmazták az adminisztráció 

egyszerűsítését, a finanszírozásra való jogosultságnak a kkv-kon túl a nagyobb 

vállalkozásokra való kiterjesztését, a flottakapacitási szabályok módosítását, valamint a 

generációs megújulás rugalmasabb feltételeit. Hangsúlyozták továbbá, hogy meg kell őrizni 

az ETHAA elkülönített költségvetését ahelyett, hogy azt egy szélesebb körű, 2027 utáni 

alapba integrálnák. 

A nem kormányzati szervezetek általában támogatták a halászati támogatásokról szóló WTO-

megállapodás teljes körű átültetését, beleértve a jogellenes, be nem jelentett és szabályozatlan 

halászathoz kapcsolódó támogatás megelőzésére irányuló szigorú rendelkezéseket. 

Ugyanakkor kiemelték, hogy az egyszerűsítés nem gyengítheti a támogathatósági szabályokat, 

a nyomonkövetési követelményeket vagy az érdekelt felek részvételét. Sokan azt is 

szorgalmazták, hogy a finanszírozást irányítsák át a kisüzemi, alacsony környezeti hatású 

halászatra, az ökoszisztéma helyreállítására, az állatjóléti biztosítékokra és a támogatások 

elosztásának nagyobb átláthatóságára. 

 
4 Európai Tengerügyi, Halászati és Akvakultúra-alap – módosítás az egyszerűsítés és a WTO-

megállapodás átültetése érdekében. 

https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/18352-European-maritime-fisheries-and-aquaculture-fund-amendment-for-simplification-and-to-transpose-the-WTO-agreement/feedback_en?p_id=24857
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/18352-European-maritime-fisheries-and-aquaculture-fund-amendment-for-simplification-and-to-transpose-the-WTO-agreement/feedback_en?p_id=24857
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A közigazgatási szervek széles körben támogatták az egyszerűsítést és a végrehajtás nagyobb 

rugalmasságát. Sokan azzal érveltek, hogy a halászati kapacitás fogalmát felül kell vizsgálni, 

mivel a BT/kW felső határértékek elavultak. A regionális hatóságok és a legkülső régiók 

hatóságai szorgalmazták a szigeti és regionális sajátosságok nagyobb mértékű elismerését, a 

generációs megújulásra és a flottamegújításra vonatkozó rugalmasabb szabályokat, valamint 

egyes esetekben egy célzott válságkezelési mechanizmust az olyan sokkhatások kezelésére, 

mint az üzemanyagárak emelkedése. 

A vállalatok azzal érveltek, hogy a jogosultság kkv-kra való korlátozása méltánytalanul 

kizárja a nagyobb feldolgozókat és piaci szereplőket. Támogatták továbbá a kirakodási 

nyilatkozatokhoz és a jelentéstételhez szükséges digitális infrastruktúra finanszírozását, és 

aggodalmukat fejezték ki a fenékvonóhálós halászathoz kapcsolódó támogatások általános 

kizárásának jogi következményeivel kapcsolatban. 

Más válaszadók hasonlóképpen támogatták a halászati támogatásokról szóló WTO-

megállapodás teljes körű átültetését és a finanszírozás erőteljesebb környezetvédelmi 

célzottságát. Végezetül egyszerűbb pályázati eljárásokat, gyorsabb kifizetéseket és a kizárólag 

kkv-kra vonatkozó támogathatósági korlátozások megszüntetését szorgalmazták. 

• Szakértői vélemények összegyűjtése és felhasználása 

Nem alkalmazható. 

• Hatásvizsgálat 

Nem alkalmazható. 

• Célravezető szabályozás és egyszerűsítés 

Nem alkalmazható. 

• Alapjogok 

A javaslat nem érinti az alapjogok védelmét. 

4. KÖLTSÉGVETÉSI VONZATOK 

A javasolt módosítások nem vonják maguk után a többéves pénzügyi keret szerinti 

kötelezettségvállalások és kifizetések éves felső korlátainak módosítását. 

5. EGYÉB ELEMEK 

• Végrehajtási tervek, valamint a nyomon követés, az értékelés és a jelentéstétel 

szabályai 

Az (EU) 2021/1139 és az (EU) 2021/1060 rendeletben megállapított végrehajtási, 

nyomonkövetési, értékelési és jelentéstételi követelmények alkalmazandók. 

• A javaslat egyes rendelkezéseinek részletes magyarázata 

Nem alkalmazható. 
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2026/0289 (COD) 

Javaslat 

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS A TANÁCS RENDELETE 

az (EU) 2021/1139 rendeletnek az egyszerűsítés és a halászati támogatásokról szóló 

WTO-megállapodás átültetése tekintetében történő módosításáról 

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 42. cikkére, 

43. cikkének (2) bekezdésére, 91. cikkének (1) bekezdésére, 100. cikkének (2) bekezdésére, 

173. cikkének (3) bekezdésére, 175. cikkére, 188. cikkére, 192. cikkének (1) bekezdésére, 

194. cikkének (2) bekezdésére, 195. cikkének (2) bekezdésére, valamint 349. cikkére, 

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára, 

a jogalkotási aktus tervezete nemzeti parlamenteknek való megküldését követően, 

rendes jogalkotási eljárás keretében, 

mivel: 

(1) Az Európai Unió halászati ágazatának szükségletei és az előtte álló jelenlegi kihívások 

testre szabottabb és egyszerűbb támogatási intézkedéseket tesznek szükségessé az 

Európai Tengerügyi, Halászati és Akvakultúra-alap (a továbbiakban: ETHAA) 

keretében. Az e rendeletben javasolt módosítások célja az ETHAA végrehajtásának 

javítása és megkönnyítése az ETHAA félidős értékelésében és az érdekelt felekkel 

folytatott konzultáció során azonosított egyes kérdések kezelése révén, a szakpolitika 

alapelveitől való eltérés nélkül és a közös halászati politikáról (KHP) szóló 

rendeletnek való megfelelés biztosítása mellett. A módosítások célja, hogy nagyobb 

rugalmasságot biztosítsanak a tagállamok számára, valamint csökkentsék a 

kedvezményezettekre nehezedő terheket, lehetővé téve számukra, hogy jobban 

kihasználják az ETHAA által a programozási időszak hátralevő részében kínált 

lehetőségeket. 

(2) Felül kell vizsgálni a flottaintézkedésekhez és a végleges megszüntetéshez kapcsolódó 

allokációkra vonatkozó költségvetési korlátozásokat annak érdekében, hogy a 

tagállamok nagyobb rugalmassággal és agilitással programozhassák az ezen 

intézkedések szerinti további pénzügyi allokációkat.  

(3) A tengeri biztonságnak a halászati kapacitás növelése nélküli fokozása érdekében 

támogathatóvá kell tenni az olyan navigációs technológiákat, mint a GPS vagy a 

radarok. 

(4) A halászat generációs megújulása elengedhetetlen Európa élelmezésbiztonsága, 

fenntarthatósága és part menti életképessége szempontjából. Ezért meg kell könnyíteni 

a tulajdonjog fiatal halászok és kisüzemi part menti halászatok részére történő 

átruházását. A kisüzemi halászok életképességének biztosítása és gazdasági 

sebezhetőségük kezelése érdekében megfelelő pénzügyi ösztönzőket kell biztosítani a 

tevékenységek diverzifikálására. 



HU 7  HU 

(5) A (4) preambulumbekezdéssel összhangban ezért lehetővé kell tenni a tagállamok 

számára, hogy a fiatal halászoknak magasabb támogatási intenzitást biztosítsanak a 

generációs megújulás támogatása és az ágazatba való belépésük megkönnyítése 

érdekében. 

(6) Nagyobb rugalmasságra és egyszerűsítésre van szükség az energetikai átállás 

folyamatában annak biztosítása érdekében, hogy a halászat jövője ökológiai, gazdasági 

és társadalmi szempontból fenntartható legyen, megőrizve ugyanakkor a jelenlegi 

üzleti modellek életképességét. A hajtóművek cseréje vagy korszerűsítése – például 

hidrogénen, ammónián, belső égésen, üzemanyagcellákon, villamos energián, a 

villamos energia és az égés kombinációján alapuló (hibrid), üzemanyagcellás hibrid 

vagy bármely más egyenértékű energiahatékony vagy alternatív üzemanyag-

technológia alkalmazásával – az egyik módja annak, hogy felgyorsítsuk a halászati 

ágazat energetikai átállását, és fokozzuk az Unió versenyképességét. Az energetikai 

átállás folyamatának támogatása és az ágazat vonzerejének növelése érdekében a 

kisüzemi part menti halászhajók számára nagyobb rugalmasságot kell biztosítani 

hajtóműveik korszerűsítése vagy cseréje terén. Ezért az (EU) 2021/1139 rendelet 

18. cikke (2) bekezdésének c) pontjában foglalt követelményeket módosítani kell 

annak érdekében, hogy a hangsúly a hajtóművek kW-teljesítményéről az 

energiahatékonysághoz való hozzájárulásra helyeződjön át, amelyet a szén-dioxid-

kibocsátás javasolt csökkentésével mérnek. Az (EU) 2021/1139 rendelet 18. cikke (2) 

bekezdésének d) pontjában foglalt, a hajtóműcserére vonatkozó követelményeket ki 

kell igazítani a használatot jelenleg akadályozó merev küszöbértékek megszüntetése 

érdekében, lehetővé téve ezáltal a flotta egészének szélesebb körű dekarbonizációját. 

(7) A halászati ágazatra nehezedő adminisztratív terhek további csökkentése érdekében a 

halászhajók lajstromozási időszakát 10 naptári évről 5 naptári évre kell csökkenteni. 

Ezenkívül a kisüzemi part menti halászatok esetében engedélyezni kell a hajók bruttó 

tonnatartalmának növelését a hajtóműcseréhez vagy az energiahatékonyság 

javításához szükséges volumennövekedés figyelembevétele érdekében. 

(8) Az angolnahalászat rendkívül szezonális, mivel földrajzi tényezők és az angolna 

összetett életciklusa befolyásolják. Az egyszerűsítés érdekében a tengeri halászati 

tevékenységek kiszámításakor figyelembe kell venni az angolnahalászat sajátos 

jellemzőit, és az (EU) 2021/1139 rendelet 20. cikke (2) bekezdésének c) pontjában 

eltérést kell bevezetni a tengeren töltött 90 napra vonatkozó követelménytől, amint az 

az említett rendelet 21. cikke esetében már megtörtént. 

(9) A halászati lehetőségek jelentős és váratlan beszűkülése által a halászokra gyakorolt 

társadalmi-gazdasági hatások enyhítése érdekében lehetővé kell tenni az ideiglenes 

szüneteltetés pénzügyi támogatását. 

(10) További pénzügyi támogatásra van szükség az Unió környezetvédelmi és éghajlat-

politikai célkitűzéseihez hozzájáruló innovációs, energetikai átállási és 

energiahatékonysági kezdeményezések előmozdításához, különösen a halászati és 

akvakultúra-ágazatban. Ezért további célzott támogatást kell lehetővé tenni azon 

ágazatok kísérleti és kutatási projektjei számára, amelyek az alkalmazandó jogi keret 

szerint az intézkedés megvalósíthatóságának tesztelésére irányuló kísérleti 

kezdeményezésnek minősülnek. Hasonlóképpen lehetővé kell tenni az olyan kikötői és 

infrastrukturális beruházások pénzügyi támogatását, amelyek hozzájárulnak a halászati 

ágazat energetikai átállásához. 

(11) A tagállamok számára lehetővé kell tenni, hogy továbbra is támogassák a védett 

tengeri területekre és a halászati korlátozás hatálya alá tartozó területekre, valamint az 
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e területekkel való gazdálkodásra vonatkozó nemzeti stratégiák megtervezését, 

kidolgozását és kollektív végrehajtását. 

(12) Módosítani kell továbbá az (EU) 2021/1139 rendeletet a Kereskedelmi 

Világszervezetet létrehozó Marrákesi Egyezmény módosításáról szóló, a halászati 

támogatásokról szóló megállapodást tartalmazó jegyzőkönyv5 átültetése érdekében. 

(13) Az Európai Unió tagja a Kereskedelmi Világszervezetnek (a továbbiakban: a WTO), 

amely 2001 novemberében indította el a kereskedelmi tárgyalások dohai fordulóját, az 

ún. dohai fejlesztési menetrendet. A halászati támogatásokról szóló WTO-tárgyalások 

célja az ENSZ fenntartható fejlődési céljai 14.6. célkitűzésének megvalósítása volt, 

amely a halászati támogatások bizonyos, kapacitásfelesleghez és túlhalászáshoz vezető 

formáinak betiltására, a jogellenes, be nem jelentett és szabályozatlan halászatot 

támogató támogatások megszüntetésére, valamint az új káros támogatások 

bevezetésétől való tartózkodásra összpontosít. 

(14) 2022. június 17-én a 12. miniszteri konferencia elfogadta a Kereskedelmi 

Világszervezetet létrehozó Marrákesi Egyezmény módosításáról szóló jegyzőkönyvet 

(a továbbiakban: a jegyzőkönyv), amely tartalmazza a halászati támogatásokról szóló 

megállapodást (a továbbiakban: a megállapodás). A jegyzőkönyv 2025. szeptember 

15-én lépett hatályba, amikor a WTO-tagok előírt kétharmada letétbe helyezte a 

megállapodás elfogadásáról szóló okiratát. 

(15) A megállapodás számos halászati támogatást károsnak minősít, és kötelezi a WTO-

tagokat, hogy tiltsák be a jogellenes, be nem jelentett és szabályozatlan halászatot 

vagy az azt támogató halászati tevékenységeket folytató hajóknak vagy 

üzemeltetőknek vagy az érintett regionális halászati gazdálkodási szervezet vagy 

megállapodás szabályozási hatáskörén kívül eső nyílt tengeri halászatnak és halászati 

tevékenységeknek nyújtott támogatásokat. 

(16) Az (EU) 2023/1116 tanácsi határozat6 jóváhagyta a jegyzőkönyvet. Az Európai Unió 

2023. június 7-én letétbe helyezte elfogadási okiratát. A jegyzőkönyvet végre kell 

hajtani az uniós jogban. 

(17) A megállapodás rendelkezéseinek végrehajtása és a megállapodásban foglalt 

kötelezettségeknek való teljes körű megfelelés biztosítása érdekében – különösen az 

uniós finanszírozás tekintetében – módosítani kell az (EU) 2021/1139 rendeletet annak 

előírása érdekében, hogy a jogellenes, be nem jelentett és szabályozatlan halászatban 

vagy az azt támogató halászati tevékenységekben részt vevő, a megállapodás 

3.2. cikkével összhangban meghatározott üzemeltetők és hajók, valamint az érintett 

regionális halászati gazdálkodási szervezet vagy megállapodás szabályozási 

hatáskörén kívül eső nyílt tengeri halászat és halászati tevékenységek ne legyenek 

jogosultak az ETHAA keretében nyújtott támogatásra. 

 

5 A Tanács Főtitkársága értesítést tett közzé az Európai Unió Hivatalos Lapjában a Kereskedelmi 

Világszervezetet létrehozó Marrákesi Egyezményt a halászati támogatásokról szóló megállapodás 

tekintetében módosító jegyzőkönyv hatálybalépéséről (HL L, 2025/1962, 2025.9.25., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/notice/2025/1962/oj). 

6
 A Tanács (EU) 2023/1116 határozata (2023. május 25.) a Kereskedelmi Világszervezetet létrehozó 

Marrákesi Egyezményt a halászati támogatásokról szóló megállapodás tekintetében módosító 

jegyzőkönyvnek az Európai Unió nevében történő megkötéséről (HL L 148., 2023.6.8., 1. o., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1116/oj). 

http://data.europa.eu/eli/notice/2025/1962/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1116/oj
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(18) A megállapodás 5.1. cikke szerint egyetlen WTO-tag sem nyújthat vagy tarthat fenn 

halászati támogatásokat vagy halászati tevékenységekre nyújtott támogatásokat a parti 

tag vagy a tagsággal nem rendelkező parti állam, illetve az érintett regionális halászati 

gazdálkodási szervezet vagy megállapodás illetékességén kívül. Ezen szabály uniós 

jogban való végrehajtása érdekében rendelkezni kell arról, hogy az ilyen műveletek és 

kiadások az ETHAA keretében is jogosultak finanszírozásra. E célból egy új, 13a. 

cikket kell beilleszteni az (EU) 2021/1139 rendelet 13. cikke szerinti nem támogatható 

műveletek és nem elszámolható kiadások jegyzékének kiegészítése érdekében. 

(19) A megállapodás szerinti kötelezettségekkel való összhang biztosítása érdekében a 

megállapodás végrehajtási rendelkezéseit e módosító rendelet hatálybalépésének 

napjától a megállapodás megszűnésének az Európai Unió Hivatalos Lapjában 

közzétett időpontjáig kell alkalmazni. Ezen időszak alatt a megállapodásnak nem 

megfelelő támogatási kérelmek nem fogadhatók be, a műveletek nem támogathatók és 

a kiadások nem számolhatók el. 

(20) A jogellenes, be nem jelentett és szabályozatlan halászatra vonatkozó, a megállapodás 

3.2. cikke szerinti megerősítő megállapítások nem érinthetik a jogellenes, be nem 

jelentett és szabályozatlan halászatra vonatkozó, az 1005/2008/EK7 és az 

1224/2009/EK8 tanácsi rendelet szerinti megállapításokat, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

Az (EU) 2021/1139 rendelet módosításai 

Az (EU) 2021/1139 rendelet a következőképpen módosul: 

1. A 2. cikk (2) bekezdése a következő 16., 17., 18., 19., 20., 21., 22. és 23. ponttal egészül 

ki: 

„16. „megerősítő megállapítás”: annak végleges ténymegállapítása, hogy egy üzemeltető 

vagy hajó jogellenes, be nem jelentett vagy szabályozatlan halászatot vagy azt támogató 

halászati tevékenységet folytatott, amennyiben a megállapítást az alábbiak teszik: 

a) a Kereskedelmi Világszervezet (WTO) tagja a joghatósága alá tartozó 

területeken (a továbbiakban: parti állam) folytatott tevékenységek tekintetében; 

vagy 

b) az illetékes regionális halászati gazdálkodási szervezet vagy megállapodás a 

hatáskörébe tartozó területeken folytatott tevékenységek és a hatáskörébe 

tartozó fajok tekintetében, az adott regionális halászati gazdálkodási szervezet 

 
7 A Tanács 1005/2008/EK rendelete (2008. szeptember 29.) a jogellenes, nem bejelentett és 

szabályozatlan halászat megelőzésére, megakadályozására és felszámolására irányuló közösségi 

rendszer létrehozásáról, továbbá a 2847/93/EGK, az 1936/2001/EK és a 601/2004/EK rendelet 

módosításáról és az 1093/94/EK és az 1447/1999/EK rendelet hatályon kívül helyezéséről (HL L 286., 

2008.10.29., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1005/oj). 

8 A Tanács 1224/2009/EK rendelete (2009. november 20.) a közös halászati politika szabályainak 

betartását biztosító uniós ellenőrző rendszer létrehozásáról, a 847/96/EK, a 2371/2002/EK, a 

811/2004/EK, a 768/2005/EK, a 2115/2005/EK, a 2166/2005/EK, a 388/2006/EK, az 509/2007/EK, a 

676/2007/EK, az 1098/2007/EK, az 1300/2008/EK és az 1342/2008/EK rendelet módosításáról, 

valamint a 2847/93/EGK, az 1627/94/EK és az 1966/2006/EK rendelet hatályon kívül helyezéséről 

(HL L 343., 2009.12.22., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1224/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1005/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1224/oj
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vagy megállapodás szabályaival és eljárásaival, valamint a vonatkozó 

nemzetközi joggal összhangban; 

17. „a halászati támogatásokról szóló WTO-megállapodás”: a Kereskedelmi 

Világszervezetet létrehozó Marrákesi Egyezményt a halászati támogatásokról szóló 

megállapodás tekintetében módosító jegyzőkönyvben foglalt, a halászati támogatásokról szóló 

megállapodás, amelyet a WTO 2022. június 17-én fogadott el, és amely 2025. szeptember 15. 

óta hatályos, és amelyet az Unió nevében az (EU) 2023/1116 tanácsi határozat9 hagyott jóvá; 

18. „energetikai átállás a halászati és akvakultúra-ágazatban”: a halászati és akvakultúra-

tevékenységek mérhető átalakítása az energiafogyasztás, az üvegházhatásúgáz-kibocsátás és a 

fosszilis tüzelőanyagoktól való függőség csökkentése érdekében, és ez az átalakulás 

energiahatékony technológiák és tervek bevezetése és alkalmazása, az alternatív 

üzemanyagok és a karbonszegény energiaforrások halászati és akvakultúra-ágazatban való 

elterjedése, valamint az olyan támogató infrastruktúra fejlesztése révén valósul meg, amely 

nem veszélyezteti a közös halászati politika célkitűzéseit; 

19. „fiatal halász”: olyan halász, aki a támogatási kérelem benyújtásának időpontjában 

legfeljebb 40 éves; 

20. a 11a. és a 13a. cikk alkalmazásában „hajó”: az 1380/2013/EU rendelet 4. cikke (1) 

bekezdésének 4. pontjában meghatározott halászhajó vagy bármely más, halászatra vagy 

halászati tevékenységekre használt, ilyen célú használatra felszerelt vagy ilyen használatra 

szánt hajó; 

21. a 11a. és a 13a. cikk alkalmazásában „halászat”: halak felkutatása, csalogatása, 

helyének meghatározása, fogása, kitermelése vagy lehalászása, illetve bármely olyan 

tevékenység folytatása, amely valószínűsíthetően a halak csalogatását, helyének 

meghatározását, fogását, kitermelését vagy lehalászását eredményezi; 

22. a 11a. és a 13a. cikk alkalmazásában „halászati tevékenység”: a halászatot támogató 

vagy előkészítő bármely művelet, olyan halak kirakodása, csomagolása, feldolgozása, 

átrakása vagy szállítása, amelyeket előzőleg nem szállítottak partra, valamint a személyzet, 

üzemanyag, felszerelések és egyéb készletek tengeren történő biztosítása; 

23. a 11a. és a 13a. cikk alkalmazásában „üzemeltető”: a hajó tulajdonosa vagy a hajóért 

felelős, azt irányító vagy ellenőrző személy.” 

2. Az 5. cikk (5) bekezdése helyébe a következő szöveg lép: 

„Az ETHAA keretében biztosított, a 17., 18., 19. és 20. cikkben említett uniós pénzügyi 

támogatás egyes tagállamok által allokált összege nem haladhatja meg az adott tagállamnak 

allokált uniós pénzügyi támogatás 30 %-át.” 

3. A szöveg a 11. cikk után a következő 11a. cikkel egészül ki: 

„11a. cikk 

A kérelmek befogadhatósága megerősítő megállapítás esetén 

(1) A 11. cikk sérelme nélkül egy üzemeltető által benyújtott támogatási kérelem nem 

fogadható be vagy befogadhatatlanná válik, ha egy parti állam vagy egy regionális halászati 

gazdálkodási szervezet vagy megállapodás értesíti a lobogó szerinti tagállamot arról, hogy 

megerősítő megállapítást tett egy üzemeltető vagy egy általa üzemeltetett hajó tekintetében. 

 
9 A Tanács (EU) 2023/1116 határozata (2023. május 25.) a Kereskedelmi Világszervezetet létrehozó 

Marrákesi Egyezményt a halászati támogatásokról szóló megállapodás tekintetében módosító 

jegyzőkönyvnek az Európai Unió nevében történő megkötéséről (HL L 148., 2023.6.8., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1116/oj). 
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(2) Amennyiben egy parti állam megerősítő megállapításról küld értesítést, az üzemeltető által 

benyújtott támogatási kérelem nem fogadható be, ha a megállapítás releváns tényszerű 

információkon alapul, és a parti állam a lobogó szerinti tagállam és – amennyiben ismert – a 

támogatást nyújtó tagállam rendelkezésére bocsátotta a következőket: 

a) időben, a megfelelő csatornákon keresztül történő értesítés. Az értesítésnek 

tartalmaznia kell továbbá az alkalmazandó jogszabályokra, rendelkezésekre 

vagy közigazgatási eljárásokra való hivatkozásokat vagy egyéb releváns 

információkat és a meghozott intézkedések részleteit, beleértve a következőket: 

i. a hajónak vagy az üzemeltetőnek a jogellenes, be nem jelentett és 

szabályozatlan halászatban való részvétel miatti, további vizsgálatig tartó 

ideiglenes lefoglalása, illetve őrizetbe vétele; vagy 

ii. a jogellenes, be nem jelentett és szabályozatlan halászatra vonatkozó 

vizsgálat parti állam általi megindítása; 

b) a megerősítő megállapítás véglegesítése előtt lehetőség a releváns információk 

cseréjére annak érdekében, hogy ezeket az információkat a végleges 

megerősítő megállapítás során figyelembe lehessen venni a parti állam által 

meghatározandó módon és határidőn belül. 

A parti állam értesíti a lobogó szerinti tagállamot a végleges megerősítő megállapításról és a 

kiszabott szankciókról, beleértve adott esetben azok időtartamát is. 

(3) Amennyiben egy adott hajóval kapcsolatban megerősítő megállapításról küldtek értesítést, 

az adott hajó üzemeltetője által benyújtott kérelem befogadhatatlansága csak az adott hajóhoz 

vagy annak tevékenységeihez közvetlenül kapcsolódó támogatásra vonatkozik. 

(4) Amennyiben a támogatás nyújtása és az egyenlegkifizetés közötti időszakban megerősítő 

megállapításról érkezik értesítés, az ETHAA-ból az adott megerősítő megállapításban említett 

hajó és tevékenységek tekintetében már kifizetett támogatást e rendelet 44. cikkével és az 

(EU) 2021/1060 európai parlamenti és tanácsi rendelet 103. cikkével összhangban vissza kell 

fizettetni az üzemeltetővel. 

(5) A kérelmek a (2)–(4) bekezdés alapján az alábbiak közül a hosszabbnak megfelelő ideig 

nem fogadhatók be: 

a) a megerősítő megállapítást tevő parti állam nemzeti szabályaiban előírt 

szankció időtartama; vagy 

b) az az időszak, amely alatt a hajó vagy üzemeltető szerepel valamely regionális 

halászati gazdálkodási szervezet vagy megállapodás jegyzékében. 

(6) A tagállamok nemzeti szabályaikkal összhangban az (5) bekezdésben meghatározottnál 

hosszabb befogadhatatlansági időtartamot is alkalmazhatnak, figyelembe véve a hajó vagy az 

üzemeltető által folytatott jogellenes, be nem jelentett és szabályozatlan halászat vagy az azt 

támogató halászati tevékenység jellegét, súlyosságát és ismétlődését. 

(7) Amennyiben a lobogó szerinti tagállamnak küldött értesítés szerinti megerősítő 

megállapítás nem határozza meg a szankció időtartamát, a lobogó szerinti tagállam 

meghatározza a befogadhatatlansági időtartamot, figyelembe véve a jogellenes, be nem 

jelentett és szabályozatlan halászat vagy az azt támogató halászati tevékenység jellegét, 

súlyosságát és ismétlődését. 

(8) Amennyiben ugyanaz a jogellenes, be nem jelentett és szabályozatlan halászat vagy az azt 

támogató halászati tevékenységek a 11. cikk (1) bekezdése és a 11a. cikk szerint is 

befogadhatatlansághoz vezetnek, a befogadhatatlanság teljes időtartama nem haladhatja meg a 
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11. cikk vagy az e cikk (5), (6) és (7) bekezdése szerinti leghosszabb befogadhatatlansági 

időtartamot. 

(9) Amennyiben egy lobogó szerinti tagállam megerősítő megállapítást kap valamely hajóját 

vagy üzemeltetőjét illetően, a megerősítő megállapítás kézhezvételétől számított 10 

munkanapon belül elektronikus úton tájékoztatja a Bizottságot, feltüntetve az érintett 

üzemeltetőt és hajót, valamint adott esetben a szankció időtartamát. A Bizottság ezeket az 

információkat az összes többi tagállam rendelkezésére bocsátja oly módon, hogy közzéteszi 

azokat a honlapjának egy korlátozott hozzáférésű részén.” 

4. A 13. cikk a következőképpen módosul: 

a) a bevezető szövegrész helyébe a következő szöveg lép: 

„(1) Az alábbi műveletek nem támogathatók, valamint az alábbi kiadások nem 

számolhatók el az ETHAA keretében:”; 

b) az (1) bekezdés a) pontja helyébe a következő szöveg lép: 

„a) a halászhajó halászati kapacitását növelő műveletek, amennyiben a 19. cikk és a 

19a. cikk másként nem rendelkezik;” 

c) az (1) bekezdés c) pontja helyébe a következő szöveg lép: 

„c) halászhajók építése, beszerzése vagy importálása, amennyiben a 17. cikk és a 

19a. cikk másként nem rendelkezik;” 

d) az (1) bekezdés g) pontja helyébe a következő szöveg lép: 

„g) egy vállalkozás tulajdonjogának átruházása, kivéve, ha a támogatást olyan fiatal 

halásznak nyújtják, akire a tulajdonjogot átruházzák, vagy ha a vállalkozás csak 

kisüzemi part menti halászatot folytat;” 

e) az (1) bekezdés k) pontja a következőképpen módosul: 

„k) a halászhajók fedélzetén végrehajtott olyan beruházások, amelyekre szükség van 

a támogatási kérelem benyújtásának időpontjában hatályban lévő uniós jogban előírt 

követelmények betartásához – ideértve a regionális halászati gazdálkodási 

szervezetek összefüggésében az Unióra háruló kötelezettségekből eredő 

követelményeket –, amennyiben a 19a. cikk és a 22. cikk másként nem rendelkezik;” 

f) az (1) bekezdés m) pontja helyébe a következő szöveg lép: 

„m) halászhajó fő- vagy segédhajtóművének cseréje vagy korszerűsítése, 

amennyiben a 18. cikk és 19a. cikk másként nem rendelkezik.”; 

g) a szöveg a következő (2) bekezdéssel egészül ki: 

„(2) Az (1) bekezdés b) pontja nem alkalmazandó a kizárólag a vízfelszín felett 

működő navigációs berendezésekre, például a GPS- és a radartechnológiára, 

amelyeket kizárólag tengeri balesetek megelőzésére és a tengeri biztonság növelésére 

használnak.” 

6. A szöveg a 13. cikk után a következő 13a. cikkel egészül ki: 

„13a. cikk 

A parti állam joghatóságán és az érintett regionális halászati gazdálkodási szervezet 

vagy megállapodás hatáskörén kívül folytatott halászathoz vagy halászati 

tevékenységekhez nyújtott támogatásra való jogosultság hiánya 
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A 13. cikk szerinti nem támogatható műveleteken és nem elszámolható kiadásokon túlmenően 

a parti államok – köztük a WTO-tagsággal nem rendelkező parti államok – joghatóságán és az 

érintett regionális halászati gazdálkodási szervezet vagy megállapodás hatáskörén kívül 

folytatott halászatot vagy halászati tevékenységeket támogató műveletek és kiadások nem 

jogosultak az ETHAA-ból nyújtott támogatásra.” 

7. A 18. cikk a következőképpen módosul: 

a) a (2) bekezdés c) pontjának helyébe a következő szöveg lép: 

„c) a kisüzemi part menti halászhajók esetében az új vagy korszerűsített hajtómű 

hozzájárul a szén-dioxid-kibocsátás csökkentéséhez;” 

b) a (2) bekezdés d) pontja helyébe a következő szöveg lép: 

„d) az egyéb, legfeljebb 24 méter teljes hosszúságú hajók esetében az új vagy 

korszerűsített hajtómű kW-ban mért teljesítménye nem haladja meg a meglévő 

hajtóműét, és megfelel az (5) bekezdésben megállapított követelményeknek.”; 

c) az (5) bekezdés helyébe a következő szöveg lép: 

„(5) A (2) bekezdés d) pontjában említett új hajtómű: 

a) az energiahatékonysági irányelvvel10 összhangban energiahatékony 

technológiával vagy alternatív üzemanyag-technológiával működik; 

b) rendelkezik az (EU) 2016/1628 európai parlamenti és tanácsi rendelet11 szerinti 

típusjóváhagyással; valamint 

c) legalább hét évvel újabb, mint a lecserélt hajtómű.” 

8. A 19. cikk a következőképpen módosul: 

a) a (2) bekezdés c) pontjának helyébe a következő szöveg lép: 

„c) a halászhajó a támogatási kérelem benyújtásának évét megelőzően legalább 5 

naptári év óta szerepel az uniós halászflotta-nyilvántartásban;” 

b) a (3) bekezdés d) pontja helyébe a következő szöveg lép: 

„d) a bruttó tonnatartalomnak olyan hajtómű vagy hajtásrendszer későbbi 

beépítéséhez vagy felújításához szükséges növelése, amely a korábbi hajtóműhöz 

vagy hajtásrendszerhez képest nagyobb energiahatékonyságot vagy alacsonyabb 

szén-dioxid-kibocsátást mutat fel, amelynek – kivéve, ha a szóban forgó hajó 

kisüzemi part menti halászati fogóhajó – teljesítménye nem haladja meg a 

fogóhajónak az 1224/2009/EK rendelet 40. cikkének (1) bekezdése szerinti, 

korábban hitelesített hajtóműteljesítményét, és amelynek legnagyobb leadott 

teljesítményét a gyártó a hajtómű vagy hajtásrendszer adott modellje tekintetében 

hitelesítette;”. 

 
10 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2023/1791 irányelve (2023. szeptember 13.) az 

energiahatékonyságról és az (EU) 2023/955 rendelet módosításáról (átdolgozás) (HL L 231., 

2023.9.20., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/1791/2026-08-05). 

11 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2016/1628 rendelete (2016. szeptember 14.) a nem közúti 

mozgó gépek belső égésű motorjainak a gáz- és szilárd halmazállapotú szennyező anyag-kibocsátási 

határértékeire és típusjóváhagyására vonatkozó követelményekről, az 1024/2012/EU és a 167/2013/EU 

rendelet módosításáról, valamint a 97/68/EK irányelv módosításáról és hatályon kívül helyezéséről 

(HL L 252., 2016.9.16., 53. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1628/oj). 
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9. A szöveg a 19. cikk után a következő 19a. cikkel egészül ki: 

„19a. cikk 

Az energetikai átállás támogatása 

(1) Az e rendelet 14. cikke (1) bekezdésének a) pontjában említett egyedi célkitűzés elérése 

érdekében az ETHAA olyan kísérleti és kutatási projekteket, valamint kikötői és 

infrastrukturális beruházásokat is támogathat, amelyek hozzájárulnak a halászati ágazat 

energetikai átállásához. 

(2) A kísérleti és kutatási projektek olyan innovatív technológiai és operatív megoldások 

tesztelésére vonatkoznak, amelyek egy vagy több halászhajó vagy akvakultúrás termelési 

rendszer használatával, független tudományos, kutatási vagy műszaki testület felügyelete 

mellett igazolják és validálják az energetikai átálláshoz való hozzájárulásukat. Az ilyen 

projektek magukban foglalhatják halászhajó beszerzését, hajtóműcseréket és/vagy 

halászhajók felszereléssel való ellátását is, feltéve, hogy ezeket nem használják kereskedelmi 

halászatra. Az ilyen projektek keretében finanszírozott hajókat, hajtóműveket vagy bármely 

berendezést a későbbiekben csak akkor lehet kereskedelmi halászatra használni, ha azokat az 

érintett üzemeltető valós piaci értéken, állami támogatás nélkül vagy olyan állami 

támogatással szerezte be, amely megfelel e rendelet feltételeinek. 

(3) A kikötői és infrastrukturális beruházások olyan beruházások, amelyek támogatják a 

2. cikk (2) bekezdésének 18. pontjában említett uniós halászat és akvakultúra energetikai 

átállását a kikötőkben, rakpartokon és kikötői területeken.” 

10. A 20. cikk (2) bekezdése c) pontjának helyébe a következő szöveg lép: 

„c) a halászhajót aktív hajóként lajstromozták, és a támogatási kérelem benyújtásának 

dátumát megelőző utolsó két naptári évben évente legalább 90 napot töltött a tengeren 

halászati tevékenység végzésével; ez a feltétel nem vonatkozik az angolna halászatára 

jogosítvánnyal és engedéllyel rendelkező hajókra;”. 

11. A 21. cikk (2) bekezdése a következő f) ponttal egészül ki: 

„f) olyan társadalmi-gazdasági hatások, amelyek az üzemeltetőnek kiosztott halászati 

lehetőségeknek a halászati lehetőségeknek a Tanács által az Európai Unió működéséről szóló 

szerződés 43. cikkének (3) bekezdése alapján elfogadott csökkentését követő legalább 

40 %-os csökkentéséből erednek. A csökkentés kiszámításához használt referenciaév az azt az 

évet megelőző naptári év, amelyre vonatkozóan a halászati lehetőségeket a vonatkozó tanácsi 

rendelet megállapította.” 

12. A 25. cikk a következő h) ponttal egészül ki: 

„h) a védett tengeri területekre és a halászati korlátozás hatálya alá tartozó területekre 

vonatkozó nemzeti stratégiák tervezését, kidolgozását és kollektív végrehajtását, a védett 

tengeri területek és a halászati korlátozás hatálya alá tartozó területek kezelését, valamint a 

közös halászati gazdálkodási rendszerek kidolgozását támogató intézkedések, továbbá az 

érdekelt felek közötti, a védett tengeri területek és a védett halászati területek létrehozására és 

kezelésére irányuló együttműködés előmozdítását célzó figyelemfelkeltő intézkedések.” 

13. A szöveg a 30. cikk után a következő 30a. cikkel egészül ki: 

„30a. cikk 

Kisüzemi halászat 
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Az e rendelet 29. cikkében említett egyedi célkitűzés elérése érdekében az ETHAA 

támogatást nyújthat az életképes kisüzemi part menti halászat fenntartását és a kisüzemi part 

menti halászok jövedelmének kiegészítő tevékenységek kidolgozása révén történő 

diverzifikálását célzó intézkedésekhez is.” 

14. A szöveg a 44. cikk után a következő 44a. cikkel egészül ki: 

„44a. cikk 

Megerősítő megállapítás esetén a tagállamok által végrehajtott pénzügyi korrekciók 

1.1. Amennyiben a 11a. cikk (4) bekezdése alapján pénzügyi korrekciókra kerül sor a 

támogatás visszafizettetése érdekében, a tagállamok meghatározzák a korrekció 

összegét, amelynek arányosnak kell lennie az érintett kedvezményezett által 

folytatott jogellenes, be nem jelentett és szabályozatlan halászat vagy az azt 

támogató halászati tevékenység jellegével, súlyosságával, időtartamával és 

ismétlődésével, valamint az ETHAA-nak az említett kedvezményezett gazdasági 

tevékenységéhez való hozzájárulásának mértékével.” 

15. A 66. cikk helyébe a következő szöveg lép: 

„66. cikk 

Hatálybalépés és az alkalmazás kezdőnapja 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő napon lép 

hatályba. Ezt a rendeletet a III. címben meghatározott közvetlen és közvetett irányítás 

keretében nyújtott támogatás tekintetében 2021. január 1-jétől kell alkalmazni. A 2. cikk (2) 

bekezdésének 16., 17., 20., 21., 22. és 23. pontját, valamint a 11a., 13a. és 44a. cikket 

[illesszék be a rendeletet módosító rendelkezések hatálybalépésének dátumát]-tól/-től kell 

alkalmazni. A 2. cikk (2) bekezdésének 16., 17., 20., 21., 22. és 23. pontját, valamint a 11a., 

13a. és 44a. cikket a halászati támogatásokról szóló WTO-megállapodás megszűnésének az 

Európai Unió Hivatalos Lapjában közzétett időpontjáig kell alkalmazni.” 

16. A III. mellékletben az 1. sor helyébe a következő szöveg lép: 

„A 18. és 19. cikk alapján támogatott műveletek 

A 17. cikk alapján a fiatal halászok vonatkozásában támogatott műveletek  

40 % 

60 %”. 

2. cikk 

Hatálybalépés 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő 20. napon lép 

hatályba. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, -án/-én. 

az Európai Parlament részéről a Tanács részéről 

az elnök az elnök 
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1. A JAVASLAT/KEZDEMÉNYEZÉS FŐBB ADATAI  

1.1. A javaslat/kezdeményezés címe 

Javaslat – Az Európai Parlament és a Tanács rendelete az (EU) 2021/1139 

rendeletnek az egyszerűsítés és a halászati támogatásokról szóló WTO-megállapodás 

átültetése tekintetében történő módosításáról. 

1.2. Az érintett szakpolitikai terület(ek)  

A javaslat a 2021–2027-es időszak többéves pénzügyi keretének 3. fejezetén 

(Természeti erőforrások és környezet) belül a 8. programklaszterre (Mezőgazdasági 

és tengerpolitika) vonatkozik. Az (EU) 2021/1139 rendelet célzott módosításaira 

korlátozódik, és összhangban van a közös halászati politikáról szóló 1380/2013/EU 

rendelettel és a megosztott irányítás keretében végrehajtott uniós alapokra vonatkozó 

közös rendelkezésekről szóló (EU) 2021/1060 rendelettel. 

Emellett kapcsolódik más uniós szakpolitikákhoz, különösen a környezetvédelmi, 

éghajlatügyi, kohéziós, agrár-, szociális, piaci és kereskedelmi politikákhoz. A 

javaslat összhangban áll az európai óceánügyi paktumban meghatározott 

kezdeményezésekkel, és hozzájárul az ENSZ 14. fenntartható fejlődési céljának („az 

óceánok, tengerek és tengeri erőforrások megőrzése és fenntartható hasznosítása”) 

megvalósításához, amely mellett az EU elkötelezte magát. 

1.3. Célkitűzés(ek) 

1.3.1. Általános célkitűzés(ek) 

E javaslat célja az ETHAA-rendelet módosítása annak érdekében, hogy az 

hozzáférhetőbbé és könnyebben végrehajthatóvá váljon a tagállamok és a 

kedvezményezettek számára. A javaslat magában foglalja a Kereskedelmi 

Világszervezet (WTO) halászati támogatásokról szóló megállapodásának az uniós 

jogban való teljes körű végrehajtásának biztosításához szükséges változtatásokat is. 

1.3.2. Egyedi célkitűzés(ek) 

A javaslat új fogalommeghatározásokat vezet be a nagyobb jogbiztonság érdekében, 

rugalmasabbá teszi a hajtóművek cseréjére vagy korszerűsítésére vonatkozó 

bizonyos feltételeket, két új rendszert vezet be az ideiglenes szüneteltetésre és a 

kisüzemi halászatra vonatkozóan, fokozza a támogatási intenzitást a generációs 

megújulás támogatása érdekében, és enyhíti a költségvetési allokációkra vonatkozó 

bizonyos korlátozásokat. Ezenfelül a halászati támogatásokról szóló megállapodást is 

átülteti ebbe a jogalapba. 

1.3.3. Várható eredmény(ek) és hatás(ok) 

Tüntesse fel, milyen hatásokat gyakorolhat a javaslat/kezdeményezés a 

kedvezményezettekre/célcsoportokra. 

A javaslattal kapcsolatos várakozások: 

növeli a jogbiztonságot és megkönnyíti az új technológiák tesztelését azáltal, hogy új 

fogalommeghatározásokat vezet be az „energetikai átállás”, a „kísérleti projektek” és 

a „demonstrációs projektek” tekintetében, amelyeket nem szabad közönséges 

halászhajókként kezelni; 

felgyorsítja az uniós halászflotta energetikai átállását azáltal, hogy egyszerűsített 

jóváhagyási eljárással és kibocsátáscsökkentés-számítási módszertannal 
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rugalmasabbá teszi a hajtóművek cseréjére és korszerűsítésére vonatkozó 

szabályokat; 

pozitív hatást fejt ki a generációs megújulásra azáltal, hogy fokozza a fiatal halászok 

támogatási intenzitását, és az akadályok felszámolásával támogatja a vállalkozások 

tulajdonjogának átruházását; 

új ideiglenes szüneteltetési rendszert vezet be a halászati lehetőségek jelentős és 

váratlan beszűkülése által a halászokra gyakorolt társadalmi-gazdasági hatások 

enyhítése érdekében; 

nagyobb költségvetési rugalmasságot biztosít a tagállamoknak azáltal, hogy a 

flottaintézkedésekre és a végleges megszüntetésre vonatkozó felső korlátot az egyes 

tagállamoknak allokált támogatás 15 %-áról 30 %-ára emeli; 

biztosítja a halászati támogatásokról szóló megállapodásnak való teljes körű 

megfelelést azáltal, hogy a jogellenes, be nem jelentett és szabályozatlan halászatban 

vagy a regionális halászati gazdálkodási szervezetek hatáskörén kívül eső nyílt 

tengeri tevékenységekben részt vevő piaci üzemeltetőktől vagy hajóktól megvonja az 

ETHAA-támogatásra való jogosultságot. 

1.3.4. Teljesítménymutatók 

Határozza meg az előrehaladás és az eredmények nyomon követésére szolgáló mutatókat. 

Az (EU) 2021/1139 és az (EU) 2021/1060 rendeletben megállapított végrehajtási, 

nyomonkövetési, értékelési és jelentéstételi követelmények alkalmazandók. 

1.4. A javaslat/kezdeményezés tárgya:  

 új intézkedés  

 kísérleti projektet / előkészítő intézkedést követő új intézkedés12  

☒ meglévő intézkedés meghosszabbítása  

 egy vagy több intézkedés összevonása vagy átalakítása egy másik/új intézkedéssé 

1.5. A javaslat/kezdeményezés indoklása  

1.5.1. Rövid vagy hosszú távon kielégítendő szükséglet(ek) a kezdeményezés 

végrehajtásának részletes ütemtervével 

 

 

1.5.2. Az uniós részvételből származó hozzáadott érték (adódhat többek között a 

koordinációból eredő előnyökből, a jogbiztonságból, a fokozott hatékonyságból vagy 

a kiegészítő jellegből). E szakaszban „az uniós részvételből származó hozzáadott 

érték” azt az uniós fellépésből adódó értéket jelenti, amely többletként jelentkezik 

ahhoz az értékhez képest, amely a tagállamok egyedüli fellépése esetén jött volna 

létre. 

Az uniós szintű fellépés indokai (előzetes)  

A várható uniós hozzáadott érték (utólagos)  

 
12 A költségvetési rendelet 58. cikke (2) bekezdésének a) vagy b) pontja szerint. 
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1.5.3. Hasonló korábbi tapasztalatok tanulsága 

 

 

1.5.4. A többéves pénzügyi kerettel való összeegyeztethetőség és lehetséges szinergiák 

egyéb megfelelő eszközökkel 

 

 

1.5.5. A rendelkezésre álló különböző finanszírozási lehetőségek értékelése, ideértve az 

átcsoportosítási lehetőségeket is 
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1.6. A javaslat/kezdeményezés és az abból származó pénzügyi hatás időtartama 

 határozott időtartam  

–  időtartam: ÉÉÉÉ [HH/NN]-tól/-től ÉÉÉÉ [HH/NN]-ig  

–  pénzügyi hatás: ÉÉÉÉ-tól/-től ÉÉÉÉ-ig a kötelezettségvállalási előirányzatok 

esetében és ÉÉÉÉ-tól/-től ÉÉÉÉ-ig a kifizetési előirányzatok esetében  

 határozatlan időtartam 

– beindítási időszak: ÉÉÉÉ-tól/-től ÉÉÉÉ-ig 

– azt követően: rendes ütemű végrehajtás 

1.7. Tervezett költségvetés-végrehajtási módszer(ek)  

 Közvetlen irányítás a Bizottság által 

–  a Bizottság szervezeti egységein keresztül, ideértve az uniós küldöttségek 

személyzetét  

–  végrehajtó ügynökségen keresztül  

 Megosztott irányítás a tagállamokkal  

 Közvetett irányítás a költségvetés végrehajtásával kapcsolatos feladatoknak a 

következőkre történő átruházásával: 

–  harmadik országok vagy az általuk kijelölt szervek 

–  nemzetközi szervezetek és ügynökségeik (nevezze meg) 

–  az Európai Beruházási Bank és az Európai Beruházási Alap 

–  a költségvetési rendelet 70. és 71. cikkében említett szervek 

–  közjogi szervek 

–  magánjog alapján működő, közfeladatot ellátó szervek, amennyiben megfelelő 

pénzügyi garanciákkal rendelkeznek 

–  valamely tagállam magánjoga alapján működő, köz- és magánszféra közötti 

partnerség végrehajtásával megbízott és megfelelő pénzügyi garanciákkal rendelkező szervek 

–  az Európai Unióról szóló szerződés V. címének értelmében a közös kül- és 

biztonságpolitika terén konkrét fellépések végrehajtásával megbízott, és a vonatkozó alap-

jogiaktusban ekként megjelölt szervek vagy személyek 

– valamely tagállamban létrehozott, valamely tagállam magánjoga vagy uniós jog 

alapján működő szervek, amelyek az ágazatspecifikus szabályokkal összhangban megbízást 

kaphatnak uniós források vagy költségvetési biztosítékok végrehajtására, amennyiben e 

szervek közjogi szervek vagy közfeladatot ellátó magánjogi intézmények ellenőrzése alá 

tartoznak, és az ellenőrző szerv által vállalt egyetemleges felelősség formáját öltő vagy azzal 

egyenértékű pénzügyi garanciával rendelkeznek, amely pénzügyi garancia minden intézkedés 

esetében az uniós támogatás maximális összegére korlátozódhat. 

Megjegyzések  
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2. IRÁNYÍTÁSI INTÉZKEDÉSEK  

2.1. A nyomon követésre és a jelentéstételre vonatkozó rendelkezések  

 

 

2.2. Irányítási és kontrollrendszer(ek)  

2.2.1. A költségvetés-végrehajtási módszer(ek)nek, a finanszírozás-végrehajtási 

mechanizmus(ok)nak, a kifizetési feltételeknek és a javasolt kontrollstratégiának az 

indokolása 

 

 

2.2.2. Az azonosított kockázatokkal és a csökkentésükre létrehozott belső 

kontrollrendszerekkel kapcsolatos információk 

 

 

2.2.3. A kontrollok költséghatékonyságának becslése (a kontroll költségeinek és az érintett 

forrásoknak az aránya) és indokolása, valamint a hibakockázat várható szintjeinek 

értékelése (kifizetéskor és záráskor)  

 

 

2.3. A csalások és a szabálytalanságok megelőzésére irányuló intézkedések  
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3. A JAVASLAT/KEZDEMÉNYEZÉS BECSÜLT PÉNZÜGYI HATÁSA  

3.1. A többéves pénzügyi keret érintett fejezete(i) és a költségvetés érintett kiadási 

sora(i)  

• Meglévő költségvetési sorok  

A többéves pénzügyi keret fejezetei, azon belül pedig a költségvetési sorok 

sorrendjében. 

A többéves 

pénzügyi 

keret 

fejezete 

Költségvetési sor 
Kiadás 

típusa Hozzájárulás  

Szám   
 

diff./nem 

diff.13 

EFTA-

országokt

ól14 

tagjelölt 

országoktól 

és 

potenciális 

tagjelöltekt

ől15 

más 

harmadik 

országokt

ól 

egyéb címzett 

bevétel 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

diff./nem 

diff. 
IGEN/N

EM 

IGEN/NE

M 

IGEN/N

EM 
IGEN/NEM 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

diff./nem 

diff. 
IGEN/N

EM 

IGEN/NE

M 

IGEN/N

EM 
IGEN/NEM 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

diff./nem 

diff. 
IGEN/N

EM 

IGEN/NE

M 

IGEN/N

EM 
IGEN/NEM 

• Létrehozandó új költségvetési sorok  

A többéves pénzügyi keret fejezetei, azon belül pedig a költségvetési sorok 

sorrendjében. 

A többéves 

pénzügyi 

keret 

fejezete 

Költségvetési sor 
Kiadás 

típusa Hozzájárulás  

Szám   
 

diff./nem 

diff. 

EFTA-

országokt

ól 

tagjelölt 

országoktól 

és 

potenciális 

tagjelöltekt

ől 

más 

harmadik 

országokt

ól 

egyéb címzett 

bevétel  

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

diff./nem 

diff. 
IGEN/N

EM 

IGEN/NE

M 

IGEN/N

EM 
IGEN/NEM 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

diff./nem 

diff. 
IGEN/N

EM 

IGEN/NE

M 

IGEN/N

EM 
IGEN/NEM 

 
[XX.YY.YY.YY] 

 

diff./nem 

diff. 
IGEN/N

EM 

IGEN/NE

M 

IGEN/N

EM 
IGEN/NEM 

 
13 diff. = differenciált előirányzatok / nem diff. = nem differenciált előirányzatok. 
14 EFTA: Európai Szabadkereskedelmi Társulás.  
15 Tagjelölt országok és adott esetben a nyugat-balkáni potenciális tagjelöltek. 
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3.2. A javaslatnak az előirányzatokra gyakorolt becsült pénzügyi hatása  

3.2.1. Az operatív előirányzatokra gyakorolt becsült hatás összefoglalása  

–  A javaslat/kezdeményezés nem vonja maga után operatív előirányzatok felhasználását  

–  A javaslat/kezdeményezés az alábbi operatív előirányzatok felhasználását vonja maga után: 

3.2.1.1. A megszavazott költségvetésből származó előirányzatok 

millió EUR (három tizedesjegyig) 

A többéves pénzügyi keret fejezete  Szám  

 

Főigazgatóság: <…….> 

Év Év Év Év 
A 2021–2027-es 

többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN 

2024 2025 2026 2027 

Operatív előirányzatok  

Költségvetési sor 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
(1a)         0,000 

Kifizetési 

előirányzatok 
(2a)         0,000 

Költségvetési sor 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
(1b)         0,000 

Kifizetési 

előirányzatok 
(2b)         0,000 

Meghatározott egyedi programok keretéből finanszírozott igazgatási jellegű előirányzatok  

Költségvetési sor   (3)         0,000 

A[z] <…> Főigazgatósághoz tartozó 

előirányzatok ÖSSZESEN 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
=(1a)+(1b)+(3) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Kifizetési 

előirányzatok 
=(2a)+(2b)+(3) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Főigazgatóság: <…….> 

Év Év Év Év 
A 2021–2027-es 

többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN 

2024 2025 2026 2027 
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Operatív előirányzatok  

Költségvetési sor 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
(1a)         0,000 

Kifizetési 

előirányzatok 
(2a)         0,000 

Költségvetési sor 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
(1b)         0,000 

Kifizetési 

előirányzatok 
(2b)         0,000 

Meghatározott egyedi programok keretéből finanszírozott igazgatási jellegű előirányzatok  

Költségvetési sor   (3)         0,000 

A[z] <…> Főigazgatósághoz tartozó 

előirányzatok ÖSSZESEN 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
=(1a)+(1b)+(3) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Kifizetési 

előirányzatok 
=(2a)+(2b)+(3) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

Év Év Év Év A 2021–2027-es 

többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN 

2024 2025 2026 2027 

Operatív előirányzatok ÖSSZESEN    

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
(4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Kifizetési 

előirányzatok 
(5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Meghatározott egyedi programok keretéből finanszírozott 

igazgatási jellegű előirányzatok ÖSSZESEN  
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

A többéves pénzügyi keret <….> 

FEJEZETÉHEZ tartozó előirányzatok 
Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
=(4)+(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

ÖSSZESEN 
Kifizetési 

előirányzatok 
=(5)+(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

A többéves pénzügyi keret   
fejezete  

Szám  
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Főigazgatóság: <…….> 

Év Év Év Év A 2021–2027-

es többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN 

2024 2025 2026 2027 

Operatív előirányzatok            

Költségvetési sor 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
(1a)         0,000 

Kifizetési 

előirányzatok 
(2a)         0,000 

Költségvetési sor 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
(1b)         0,000 

Kifizetési 

előirányzatok 
(2b)         0,000 

Meghatározott egyedi programok keretéből finanszírozott igazgatási jellegű előirányzatok  

Költségvetési sor   (3)         0,000 

A[z] <…> Főigazgatósághoz tartozó 
Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
=(1a)+(1b)+(3) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

előirányzatok ÖSSZESEN 
Kifizetési 

előirányzatok 
=(2a)+(2b)+(3) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

Főigazgatóság: <…….> 

Év Év Év Év A 2021–2027-

es többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN 

2024 2025 2026 2027 

Operatív előirányzatok            

Költségvetési sor 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
(1a)         0,000 

Kifizetési 

előirányzatok 
(2a)         0,000 

Költségvetési sor 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
(1b)         0,000 

Kifizetési 

előirányzatok 
(2b)         0,000 
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Meghatározott egyedi programok keretéből finanszírozott igazgatási jellegű előirányzatok  

Költségvetési sor   (3)         0,000 

A[z] <…> Főigazgatósághoz tartozó 
Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
=(1a)+(1b)+(3) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

előirányzatok ÖSSZESEN 
Kifizetési 

előirányzatok 
=(2a)+(2b)+(3) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

  

Év Év Év Év A 2021–2027-es 

többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN 

2024 2025 2026 2027 

Operatív előirányzatok ÖSSZESEN    

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
(4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Kifizetési előirányzatok (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Meghatározott egyedi programok keretéből finanszírozott 

igazgatási jellegű előirányzatok ÖSSZESEN  
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

A többéves pénzügyi keret <….> 

FEJEZETÉHEZ tartozó előirányzatok 
Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
=(4)+(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

ÖSSZESEN Kifizetési előirányzatok =(5)+(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

    Év Év Év Év A 2021–2027-

es többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN     

2024 2025 2026 2027 

• Operatív előirányzatok ÖSSZESEN (összes 

operatív fejezet) 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
(4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Kifizetési 

előirányzatok 
(5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 
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• Meghatározott egyedi programok keretéből finanszírozott igazgatási 

jellegű előirányzatok ÖSSZESEN (összes operatív fejezet) 
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

A többéves pénzügyi keret 1–6. fejezetéhez 

tartozó előirányzatok 
Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
=(4)+(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

ÖSSZESEN  
(referenciaösszeg) 

Kifizetési 

előirányzatok 
=(5)+(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

A többéves pénzügyi keret fejezete  7. „Igazgatási kiadások”  

Főigazgatóság: <…….> 

Év Év Év Év A 2021–

2027-es 

többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN 

2024 2025 2026 2027 

 Humánerőforrás  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Egyéb igazgatási kiadások  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

<…> Főigazgatóság ÖSSZESEN Előirányzatok  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

Főigazgatóság: <…….> 

Év Év Év Év A 2021–

2027-es 

többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN 

2024 2025 2026 2027 

 Humánerőforrás  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Egyéb igazgatási kiadások  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

<…> Főigazgatóság ÖSSZESEN Előirányzatok  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 
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A többéves pénzügyi keret 7. FEJEZETÉHEZ tartozó előirányzatok 

ÖSSZESEN  

(Összes 

kötelezettségvállalási 

előirányzat = Összes 

kifizetési 

előirányzat) 

0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

millió EUR (három tizedesjegyig) 

  

Év Év Év Év A 2021–2027-

es többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN 

2024 2025 2026 2027 

A többéves pénzügyi keret 1–7. fejezetéhez tartozó 

előirányzatok 
Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

ÖSSZESEN  Kifizetési előirányzatok 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.1.2. Külső címzett bevételekből származó előirányzatok 

millió EUR (három tizedesjegyig) 

A többéves pénzügyi keret fejezete  Szám  

 

Főigazgatóság: <…….> 

Év Év Év Év 
A 2021–2027-es 

többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN 

2024 2025 2026 2027 

Operatív előirányzatok  

Költségvetési sor 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
(1a)         0,000 

Kifizetési 

előirányzatok 
(2a)         0,000 

Költségvetési sor 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
(1b)         0,000 

Kifizetési 

előirányzatok 
(2b)         0,000 

Meghatározott egyedi programok keretéből finanszírozott igazgatási jellegű előirányzatok  
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Költségvetési sor   (3)         0,000 

A[z] <…> Főigazgatósághoz tartozó 

előirányzatok ÖSSZESEN 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
=(1a)+(1b)+(3) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Kifizetési 

előirányzatok 
=(2a)+(2b)+(3) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Főigazgatóság: <…….> 

Év Év Év Év 
A 2021–2027-es 

többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN 

2024 2025 2026 2027 

Operatív előirányzatok  

Költségvetési sor 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
(1a)         0,000 

Kifizetési 

előirányzatok 
(2a)         0,000 

Költségvetési sor 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
(1b)         0,000 

Kifizetési 

előirányzatok 
(2b)         0,000 

Meghatározott egyedi programok keretéből finanszírozott igazgatási jellegű előirányzatok  

Költségvetési sor   (3)         0,000 

A[z] <…> Főigazgatósághoz tartozó 

előirányzatok ÖSSZESEN 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
=(1a)+(1b)+(3) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Kifizetési 

előirányzatok 
=(2a)+(2b)+(3) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

Év Év Év Év A 2021–2027-es 

többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN 

2024 2025 2026 2027 

Operatív előirányzatok ÖSSZESEN    

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
(4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Kifizetési 

előirányzatok 
(5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Meghatározott egyedi programok keretéből finanszírozott 

igazgatási jellegű előirányzatok ÖSSZESEN  
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 
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A többéves pénzügyi keret <….> 

FEJEZETÉHEZ tartozó előirányzatok 
Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
=(4)+(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

ÖSSZESEN 
Kifizetési 

előirányzatok 
=(5)+(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

A többéves pénzügyi keret fejezete  Szám  

 

Főigazgatóság: <…….> 

Év Év Év Év 
A 2021–2027-es 

többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN 

2024 2025 2026 2027 

Operatív előirányzatok  

Költségvetési sor 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
(1a)         0,000 

Kifizetési előirányzatok (2a)         0,000 

Költségvetési sor 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
(1b)         0,000 

Kifizetési előirányzatok (2b)         0,000 

Meghatározott egyedi programok keretéből finanszírozott igazgatási jellegű előirányzatok  

Költségvetési sor   (3)         0,000 

A[z] <…> Főigazgatósághoz tartozó 

előirányzatok ÖSSZESEN 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
=(1a)+(1b)+(3) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Kifizetési előirányzatok =(2a)+(2b)+(3) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Főigazgatóság: <…….> 

Év Év Év Év 
A 2021–2027-es 

többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN 

2024 2025 2026 2027 

Operatív előirányzatok  

Költségvetési sor 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
(1a)         0,000 

Kifizetési előirányzatok (2a)         0,000 

Költségvetési sor 
Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
(1b)         0,000 
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Kifizetési előirányzatok (2b)         0,000 

Meghatározott egyedi programok keretéből finanszírozott igazgatási jellegű előirányzatok  

Költségvetési sor   (3)         0,000 

A[z] <…> Főigazgatósághoz tartozó 

előirányzatok ÖSSZESEN 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
=(1a)+(1b)+(3) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Kifizetési előirányzatok =(2a)+(2b)+(3) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

Év Év Év Év A 2021–2027-es 

többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN 

2024 2025 2026 2027 

Operatív előirányzatok ÖSSZESEN    

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
(4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Kifizetési előirányzatok (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Meghatározott egyedi programok keretéből finanszírozott 

igazgatási jellegű előirányzatok ÖSSZESEN  
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

A többéves pénzügyi keret <….> 

FEJEZETÉHEZ tartozó előirányzatok 
Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
=(4)+(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

ÖSSZESEN Kifizetési előirányzatok =(5)+(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

    Év Év Év Év A 2021–2027-

es többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN     

2024 2025 2026 2027 

• Operatív előirányzatok ÖSSZESEN (összes 

operatív fejezet) 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
(4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Kifizetési 

előirányzatok 
(5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

• Meghatározott egyedi programok keretéből finanszírozott igazgatási 

jellegű előirányzatok ÖSSZESEN (összes operatív fejezet) 
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 
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A többéves pénzügyi keret 1–6. fejezetéhez 

tartozó előirányzatok 
Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
=(4)+(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

ÖSSZESEN (referenciaösszeg) 
Kifizetési 

előirányzatok 
=(5)+(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

A többéves pénzügyi keret fejezete  7. „Igazgatási kiadások”  

millió EUR (három tizedesjegyig) 

Főigazgatóság: <…….> 

Év Év Év Év A 2021–

2027-es 

többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN 

2024 2025 2026 2027 

 Humánerőforrás  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Egyéb igazgatási kiadások  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

<…> Főigazgatóság ÖSSZESEN Előirányzatok  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

Főigazgatóság: <…….> 

Év Év Év Év A 2021–

2027-es 

többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN 

2024 2025 2026 2027 

 Humánerőforrás  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Egyéb igazgatási kiadások  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

<…> Főigazgatóság ÖSSZESEN Előirányzatok  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

A többéves pénzügyi keret 7. FEJEZETÉHEZ tartozó előirányzatok 

ÖSSZESEN  

(Összes 

kötelezettségvállalási 

előirányzat = Összes 

kifizetési 

előirányzat) 

0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 
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millió EUR (három tizedesjegyig) 

  

Év Év Év Év A 2021–2027-

es többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN 

2024 2025 2026 2027 

A többéves pénzügyi keret 1–7. fejezetéhez tartozó 

előirányzatok 
Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

ÖSSZESEN  
Kifizetési 

előirányzatok 
0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.2. Operatív előirányzatokból finanszírozott becsült kimenet (decentralizált ügynökségek esetében nem kell kitölteni) 

Kötelezettségvállalási előirányzatok, millió EUR (három tizedesjegyig) 

Tüntesse fel a 

célkitűzéseket 

és a 

kimeneteket  

 

 

  
Év   

2024 

Év   
2025 

Év   
2026 

Év   
2027 

A táblázat a hatás időtartamának megfelelően 

(vö. 1.6. szakasz) további évekkel bővíthető. 
ÖSSZESEN 

KIMENETEK 

Típus
16 
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Költs
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zá
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Költsé
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m
 

Költsé

g 

Összes

ített 

szám 

Összkölt

ség 

1. EGYEDI CÉLKITŰZÉS17…                 

- Kimenet                   

- Kimenet                   

- Kimenet                   

1. egyedi célkitűzés részösszege                 

2. EGYEDI CÉLKITŰZÉS …                 

- Kimenet                   

 
16 A kimenetek a nyújtandó termékek és szolgáltatások (pl. finanszírozott diákcserék száma, épített utak hossza kilométerben stb.). 
17 Az 1.3.2. szakaszban leírtak szerint. „Egyedi célkitűzés(ek)”  



 

HU 20  HU 

2. egyedi célkitűzés részösszege                 

ÖSSZESEN                 



 

HU 21  HU 

3.2.3. Az igazgatási előirányzatokra gyakorolt becsült hatás összefoglalása  

–  A javaslat/kezdeményezés nem vonja maga után igazgatási jellegű 

előirányzatok felhasználását.  

–  A javaslat/kezdeményezés az alábbi igazgatási jellegű előirányzatok 

felhasználását vonja maga után: 

3.2.3.1. A megszavazott költségvetésből származó előirányzatok 

MEGSZAVAZOTT ELŐIRÁNYZATOK 
Év Év Év Év 2021–2027 

ÖSSZESEN 2024 2025 2026 2027 

7. FEJEZET 

Humánerőforrás  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Egyéb igazgatási kiadások  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

7. FEJEZETI részösszeg 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

7. FEJEZETEN kívül 

Humánerőforrás  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Egyéb igazgatási jellegű kiadások 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

7. FEJEZETEN kívüli részösszeg 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

ÖSSZESEN 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.3.2. Külső címzett bevételekből származó előirányzatok 

KÜLSŐ CÍMZETT BEVÉTELEK 
Év Év Év Év 2021–2027 

ÖSSZESEN 2024 2025 2026 2027 

7. FEJEZET 

Humánerőforrás  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Egyéb igazgatási kiadások  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

7. FEJEZETI részösszeg 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

7. FEJEZETEN kívül 

Humánerőforrás  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Egyéb igazgatási jellegű kiadások 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

7. FEJEZETEN kívüli részösszeg 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

ÖSSZESEN 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.3.3. Előirányzatok összesen 

ÖSSZESEN  
MEGSZAVAZOTT ELŐIRÁNYZATOK + 

KÜLSŐ CÍMZETT BEVÉTELEK 

Év Év Év Év 
2021–2027 

ÖSSZESEN 
2024 2025 2026 2027 

7. FEJEZET 

Humánerőforrás  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Egyéb igazgatási kiadások  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

7. FEJEZETI részösszeg 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

7. FEJEZETEN kívül 

Humánerőforrás  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 
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Egyéb igazgatási jellegű kiadások 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

7. FEJEZETEN kívüli részösszeg 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

ÖSSZESEN 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

A humánerőforrással és más igazgatási jellegű kiadásokkal kapcsolatos előirányzat-igényeket az adott 

főigazgatóság rendelkezésére álló, az intézkedés igazgatásához rendelt előirányzatokkal és/vagy az 

adott főigazgatóságon belüli átcsoportosítással kell teljesíteni. A források – a költségvetési korlátok 

betartása mellett – szükség esetén kiegészíthetők az éves elosztási eljárás keretében adott esetben az 

irányító főigazgatósághoz rendelt további allokációkkal. 

3.2.4. Becsült humánerőforrás-szükségletek  

–  A javaslat/kezdeményezés nem igényel humánerőforrást.  

–  A javaslat/kezdeményezés az alábbi humánerőforrás-igénnyel jár: 

3.2.4.1. A megszavazott költségvetésből finanszírozott 

A becsléseket teljes munkaidős egyenértékben (FTE) kell kifejezni 

 

MEGSZAVAZOTT ELŐIRÁNYZATOK 
Év Év Év Év 

2024 2025 2026 2027 

 A létszámtervben szereplő álláshelyek (tisztviselők és ideiglenes alkalmazottak) 

20 01 02 01 (a központokban és a bizottsági képviseleteken) 0 0 0 0 

20 01 02 03 (az Unió küldöttségeinél) 0 0 0 0 

01 01 01 01 (közvetett kutatás) 0 0 0 0 

01 01 01 11 (közvetlen kutatás) 0 0 0 0 

Egyéb költségvetési sorok (nevezze meg) 0 0 0 0 

• Külső munkatársak (FTE-ben) 

20 02 01 (CA, SNE a teljes keretből) 0 0 0 0 

20 02 03 (CA, LA, SNE és JPD az Unió küldöttségeinél) 0 0 0 0 

Igazgatási 

támogatási sor  
[XX.01.YY.YY] 

- a központokban 0 0 0 0 

- az Unió küldöttségeinél  0 0 0 0 

01 01 01 02 (CA, SNE – közvetett kutatás) 0 0 0 0 

 01 01 01 12 (CA, SNE – közvetlen kutatás) 0 0 0 0 

Egyéb költségvetési sorok a 7. fejezetben (nevezze meg) 0 0 0 0 

Egyéb költségvetési sorok a 7. fejezeten kívül (nevezze meg) 0 0 0 0 

ÖSSZESEN 0 0 0 0 

3.2.4.2. Külső címzett bevételekből finanszírozott 

KÜLSŐ CÍMZETT BEVÉTELEK 
Év Év Év Év 

2024 2025 2026 2027 

 A létszámtervben szereplő álláshelyek (tisztviselők és ideiglenes alkalmazottak) 

20 01 02 01 (a központokban és a bizottsági képviseleteken) 0 0 0 0 

20 01 02 03 (az Unió küldöttségeinél) 0 0 0 0 

01 01 01 01 (közvetett kutatás) 0 0 0 0 

01 01 01 11 (közvetlen kutatás) 0 0 0 0 

Egyéb költségvetési sorok (nevezze meg) 0 0 0 0 
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• Külső munkatársak (teljes munkaidős egyenértékben) 

20 02 01 (CA, SNE a teljes keretből) 0 0 0 0 

20 02 03 (CA, LA, SNE és JPD az Unió küldöttségeinél) 0 0 0 0 

Igazgatási 
támogatási sor   

[XX.01.YY.YY] 

- a központokban 0 0 0 0 

- az Unió küldöttségeinél  0 0 0 0 

01 01 01 02 (CA, SNE – közvetett kutatás) 0 0 0 0 

 01 01 01 12 (CA, SNE – közvetlen kutatás) 0 0 0 0 

Egyéb költségvetési sorok a 7. fejezetben (nevezze meg) 0 0 0 0 

Egyéb költségvetési sorok a 7. fejezeten kívül (nevezze meg) 0 0 0 0 

ÖSSZESEN 0 0 0 0 

3.2.4.3. Becsült humánerőforrás-szükségletek összesen 

MEGSZAVAZOTT ELŐIRÁNYZATOK + KÜLSŐ CÍMZETT 

BEVÉTELEK ÖSSZESEN 

Év Év Év Év 

2024 2025 2026 2027 

 A létszámtervben szereplő álláshelyek (tisztviselők és ideiglenes alkalmazottak) 

20 01 02 01 (a központokban és a bizottsági képviseleteken) 0 0 0 0 

20 01 02 03 (az Unió küldöttségeinél) 0 0 0 0 

01 01 01 01 (közvetett kutatás) 0 0 0 0 

01 01 01 11 (közvetlen kutatás) 0 0 0 0 

Egyéb költségvetési sorok (nevezze meg) 0 0 0 0 

• Külső munkatársak (teljes munkaidős egyenértékben) 

20 02 01 (CA, SNE a teljes keretből) 0 0 0 0 

20 02 03 (CA, LA, SNE és JPD az Unió küldöttségeinél) 0 0 0 0 

Igazgatási 

támogatási sor   
[XX.01.YY.YY] 

- a központokban 0 0 0 0 

- az Unió küldöttségeinél  0 0 0 0 

01 01 01 02 (CA, SNE – közvetett kutatás) 0 0 0 0 

 01 01 01 12 (CA, SNE – közvetlen kutatás) 0 0 0 0 

Egyéb költségvetési sorok a 7. fejezetben (nevezze meg) 0 0 0 0 

Egyéb költségvetési sorok a 7. fejezeten kívül (nevezze meg) 0 0 0 0 

ÖSSZESEN 0 0 0 0 

A javaslat végrehajtásához szükséges személyzet (FTE-ben):  

 A Bizottság 

szolgálatainál 

jelenleg 

rendelkezésre álló 

személyzetből 

fedezendő  

Kivételes esetben további személyzet* 

  A 7. fejezetből 

vagy a kutatási 

keretből 

finanszírozandó 

A BA sorból 

finanszírozandó 

Díjakból 

finanszírozandó 

Létszámtervi   N/A  
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álláshelyek 

Külső 

munkatársak (CA, 

SNE, INT) 

    

A következők által elvégzendő feladatok leírása: 

Tisztviselők és ideiglenes 

alkalmazottak 

 

Külső munkatársak  

3.2.5. A digitális technológiával kapcsolatos beruházásokra gyakorolt becsült hatás 

áttekintése 

Kötelező: a javaslat/kezdeményezés által érintett, digitális technológiával 

kapcsolatos beruházásokra vonatkozó legjobb becslést fel kell tüntetni az alábbi 

táblázatban.  

Kivételes esetben a 7. fejezethez tartozó előirányzatokat – amennyiben azokra a 

javaslat/kezdeményezés végrehajtásához szükség van –, a kijelölt sorban kell 

feltüntetni.  

Az 1–6. fejezethez tartozó előirányzatokat „operatív programokkal kapcsolatos 

szakpolitikai informatikai kiadások”-ként kell feltüntetni. Ez a kiadás a 

kezdeményezés végrehajtásához közvetlenül kapcsolódó informatikai 

platformok/eszközök újrafelhasználására/vásárlására/fejlesztésére és az azokhoz 

kapcsolódó beruházásokra (pl. engedélyek, tanulmányok, adattárolás stb.) 

felhasználandó operatív költségvetést takarja. Az e táblázatban megadott 

információknak összhangban kell lenniük a 4. szakaszban („Digitális vetületek”) 

bemutatott részletes információkkal. 

Digitális és informatikai előirányzatok 

ÖSSZESEN 

Év Év Év Év 
A 2021–

2027-es 

többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZES

EN 

2024 2025 2026 2027 

7. FEJEZET 

Informatikai kiadások (szervezeti)  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

7. FEJEZETI részösszeg 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

7. FEJEZETEN kívül 

Operatív programokkal kapcsolatos 
szakpolitikai informatikai kiadások 

0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

7. FEJEZETEN kívüli részösszeg 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

ÖSSZESEN 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.6. A jelenlegi többéves pénzügyi kerettel való összeegyeztethetőség  

A javaslat/kezdeményezés 
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–  teljes mértékben finanszírozható a többéves pénzügyi keret érintett fejezetén 

belüli átcsoportosítás révén. 

–  a többéves pénzügyi keret lekötetlen mozgásterének és/vagy a többéves 

pénzügyi keretről szóló rendeletben meghatározott különleges eszközöknek a felhasználását 

teszi szükségessé. 

–  a többéves pénzügyi keret módosítását teszi szükségessé. 

3.2.7. Harmadik felek finanszírozási hozzájárulása  

A javaslat/kezdeményezés 

–  nem irányoz elő harmadik felek általi társfinanszírozást. 

–  előirányoz harmadik felek általi társfinanszírozást az alábbi becslések szerint: 

előirányzatok, millió EUR (három tizedesjegyig) 

 Év   
2024 

Év   
2025 

Év   
2026 

Év   
2027 

Összesen 

Tüntesse fel a társfinanszírozó 

szervet  
     

Társfinanszírozott előirányzatok 

ÖSSZESEN  
     

  

3.3. Becsült bevételi hatás  

–  A javaslatnak/kezdeményezésnek nincs pénzügyi hatása a bevételre. 

–  A javaslatnak/kezdeményezésnek van pénzügyi hatása: 

–  a saját forrásokra  

–  az egyéb bevételekre 

–  adja meg, hogy a bevétel kiadási sorokhoz van-e rendelve 

     millió EUR (három tizedesjegyig) 

Bevételi költségvetési sor: 

Az aktuális 

költségvetési 

évben 

rendelkezésre álló 

előirányzatok 

A javaslat/kezdeményezés hatása18 

2024. év 2025. év 2026. év 2027. év 

… jogcímcsoport      

A címzett bevételek esetében tüntesse fel az érintett kiadáshoz tartozó költségvetési 

sor(oka)t. 

 

Egyéb megjegyzések (pl. a bevételi hatás számítására használt módszer/képlet vagy 

egyéb más információ). 

 

 
18 A tradicionális saját források (vámok, cukorilletékek) tekintetében nettó összeget kell megadni, amely a 

beszedési költségekre levont 20 %-kal csökkentett bruttó összegnek felel meg. 
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4. DIGITÁLIS VETÜLETEK 

4.1. Digitális vonatkozású követelmények 

A javaslat nem tartalmaz digitális vonatkozású követelményeket, mivel nem jár sem az 

adatszolgáltatási kötelezettségek változásával, sem az adatáramlásra vonatkozó új 

követelményekkel. Noha a tagállamok digitális technológiákat használnak az ETHAA 

végrehajtásához, a javasolt módosítások nincsenek összefüggésben ezekkel a digitális 

technológiákkal.  

Az egyetlen releváns digitális változás az SFC-rendszer (az Európai Unió alapkezelő 

rendszere) Európai Bizottságon belüli adminisztratív és irányítási oldalának kismértékű 

kiigazítása.  

Az SFC2021 az Európai Regionális Fejlesztési Alapra, az Európai Szociális Alap Pluszra, a 

Kohéziós Alapra, az Igazságos Átmenet Alapra és az Európai Tengerügyi, Halászati és 

Akvakultúra-alapra vonatkozó közös rendelkezések, valamint az előbbiekre és a 

Menekültügyi, Migrációs és Integrációs Alapra, a Belső Biztonsági Alapra és a 

határigazgatás és a vízumpolitika pénzügyi támogatására szolgáló eszközre vonatkozó 

pénzügyi szabályok megállapításáról szóló, 2021. június 24-i (EU) 2021/1060 európai 

parlamenti és tanácsi rendelet 69. cikkének (9) bekezdésében foglalt, a tagállam és a 

Bizottság között a CPR-alapok kezelésére vonatkozóan folytatott minden hivatalos 

információcserére szolgáló elektronikus adatcsererendszer. Ebben az irányító hatóságok és 

az Európai Bizottság közötti hivatalos információcseréhez használt elektronikus 

rendszerben a belső paraméterek kismértékű kiigazítására van szükség, mivel a műveletek 

magasabb pénzügyi felső korlátokat érhetnek el. Az irányító hatóságok finanszírozási 

terveit valóban programmódosítások révén igazítják ki, anélkül hogy megváltozna a teljes 

pénzügyi allokáció.  A benyújtás, a munkafolyamat és a validálási folyamatok azonban 

változatlanok maradnak. 

 

A tagállamok irányító hatóságai – mint az SFC2021 végfelhasználói – tájékoztatást kapnak 

a változásról, de várhatóan nem kell kiigazítaniuk saját rendszereiket vagy eljárásaikat, 

mivel a változás a backend paraméterek küszöbértékeire szorítkozik. 

A technikai kiigazítás a tervek szerint a módosított ETHAA-rendelet hatálybalépése előtt 

vagy azzal párhuzamosan válik hatályossá azért, hogy az irányító hatóságok megszakítás 

nélkül nyújthassák be és irányíthassák a magasabb felső korlátokon belüli műveleteket. 

4.2. Adatok 

Nem alkalmazható. A javaslat nem állapít meg új adatgyűjtési, -megosztási vagy -kezelési 

kötelezettségeket külön szakpolitikai követelményként. A digitális vonatkozású elem az 

SFC2021-hez kapcsolódó kisebb belső kiigazítás, amely nem vezet be új adatszolgáltatási 

kötelezettséget az érdekelt felek vagy a tagállamok számára. Ezért nincs olyan jelentős 

digitális vagy adatokra vonatkozó követelményeket érintő hatás, amelyet az iránymutatás 

alapján értékelni kellene. 

4.3. Digitális megoldások 

Nem alkalmazható, mivel a javaslat nem írja elő konkrét digitális megoldások használatát, 

és nem ír elő alapértelmezésben digitális eszközöket sem. A rendszerrel kapcsolatos 

egyetlen azonosított következmény az SFC-rendszer korlátozott háttérirodai kiigazítása. 
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4.4. Interoperabilitási értékelés 

4.5. A digitális végrehajtást támogató intézkedések 

 

Nem alkalmazható. A javaslat nem hoz létre és nem módosít határokon átnyúló digitális 

közszolgáltatásokat, továbbá nem vezet be interoperabilitási kötelezettségeket a nemzeti 

vagy uniós digitális rendszerek között. 

Nem alkalmazható. A javaslat nem tartalmaz célzott intézkedéseket digitális végrehajtás 

megszervezésére vagy támogatására.  
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